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Pompy do substancji niebezpiecznych ELRO® GUP 3-1,5 i GP 20/10EXx

Jest to ttumaczenie oryginalnej deklaracji zgodnosci dla pomp
perystaltycznych ELRO typoszereg GUP 3-1,5 i GP 20/10 Ex.
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Pompy do substancji niebezpiecznych ELRO® GUP 3-1,5 i GP 20/10Ex

CE

Deklaracja zgodnosci

w rozumieniu dyrektywy maszynowej 2006/42/WE

Niniejszym oswiadczamy, ze produkowane seryjnie agregaty pompowe

Oznaczenie: Pompa do materiatéw niebezpiecznych ELRO
Seria: GUP 3-1,5i1 GP 20/10EXx
Producent: Crane Process Flow Technologies GmbH

Heerdter Lohweg 63 - 71
40549 Dusseldorf

Numer seryjny: (patrz tabliczka znamionowa)

w dostarczonym przez nas wykonaniu spetnia nastepujgce obowigzujgce wymagania:

Dyrektywa WE ws. maszyn: Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE
Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci
elektromagnetycznej 2014/30/WE

Wspotobowigzujgce normy: EN ISO 12100:2011-03, EN ISO 13857:2008-06,
EN 809:2012-10

Pan Ralf Rennwanz jest upowazniony do sporzgdzania dokumentacji technicznej.
Crane Process Flow Technologies GmbH

Heerdter Lohweg 63 - 71
40549 Dusseldorf

Miejscowosc, data: Dusseldorf, 31.10.2019
Podpis producenta: .

e & 06
Informacje o podpisujgcym: Hans-D. Ptak, Prezes




Pompy do substancji niebezpiecznych ELRO® GUP 3-1,5 i GP 20/10EXx

ce @IIZGEthIBT3Gb

Deklaracja zgodnosci UE

W rozumieniu dyrektywy 2014/34/EU dla urzadzen stosowanych zgodnie
z przeznaczeniem w strefach zagrozonych wybuchem

Producent Crane Process Flow Technologies GmbH,
Heerdter Lohweg 63-71, 40549 Diisseldorf,

oswiadcza, ze seryjnie produkowane agregaty pompowe

Oznaczenie: Pompa perystaltyczna ELRO
Seria: GUP 3-1,5 oraz GP20/10Ex
Materiaty wezy pompujgcych: NBR, CSM, NR
Wszystkie weze przewodzg prad
Krdcce przytgczeniowe: stal nierdzewna, brgz; PP elektrycznie przewodzacy
Rama: Rama strazacka stal szlachetna lub stal ocynkowana
Ttumik pulsaciji: stal nierdzewna z membrang z CSM elektrycznie przewodzgca
Weze ssawno-ttoczne: elektrycznie przewodzgce
Beczki i osprzet ssawny: Stal szlachetna
Napedy: wszystkie napedy posiadajg wtasng wystawiong przez poddostaw-

ce deklaracje zgodnosci

Zamontowane komponenty elektryczne: wszystkie urzgdzenia elektryczne posiadajg wtasng wystawiong
przez poddostawce deklaracje zgodnosci

w dostarczonej przez nas wersji spetniajg nastepujgce obowigzujgce wymagania:

Dyrektywa WE: Dyrektywa 2014/34/UE w sprawie urzgdzen przeznaczonych do
uzytku w atmosferze potencjalnie wybuchowej.
Procedura oceny zgodnosci: grupa urzadzen I, kategoria 2G, grupa wybuchowosci IIB,
klasa temperatury T3, poziom zabezpieczenia urzgdzenia (EPL)
Mb
Normy zharmonizowane: DIN EN 1127-1:2011-10
DIN EN ISO 80079-36:2016-12
DIN EN ISO 80079-37:2016-12
Norma pozarowa: DIN 14427:2013-12
Miejscowos¢, data: Dulsseldorf, 26.09.2019
Podpis producenta: = %
PISP e £ ) :
Informacje o podpisujacym: Hans-Dieter Ptak, prezes
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Pompy do substancji niebezpiecznych ELRO® GUP 3-1,5 i GP 20/10Ex

1.0 Informacje ogdlne

Pompy perystaltyczne ELRO® GUP 3-1,5
oraz GP20/10Ex sg zgodnie z rozdziatem

1, artykutem 1, akapitem (2), ustepem (j),
punktem (ii) dyrektywy w sprawie urzgdzen
cisnieniowych zwymiarowane jako pompy;,

a tym samym nie stanowg urzgdzenia cisnie-
niowego w rozumieniu dyrektywy w sprawie
urzadzen cisnieniowych 2014/68/UE.

Ponizsza instrukcja odnosi sie do pompy do
materiatdow niebezpiecznych GUP 3-1,5 wg
DIN 14427 i GP 20/10EXx.

W zwiagzku z eksploatacjg pomp
A w potaczeniu z innymi podzespo-
ostroznie! tami takimi jak np. silniki,
nalezy réwniez przestrzegac
obowigzujacych dla tych elemen-
tow instrukcji obstugi i konser-
wacji, a takze zatgczonych wska-
zoéwek na temat bezpieczenstwa
eksploataciji.

Niniejsza instrukcja zawiera informacje doty-
czace instalacji, obstugi i konserwacji pomp
do materiatow niebezpiecznych ELRO.

13
12

11

10

Druckabgang «

Rys.1 Schemat budowy pompy do materiatow niebezpiecznych GP20/10Ex:

Wtyk urzgdzenia z zabezpieczeniem
Ttumik pulsaciji

Przewod przytaczeniowy 1,5 m
Instrukcja skrécona

Obudowa ochronna

Tabliczka znamionowa

Rama nosna - stelaz

Przytacze linki uziemienia

ONO O~ WN =

9 Zawor dozujgey
10 Uchwyt do przenoszenia rozktadany
11 Prézniomierz
12 Krociec przytaczeniowy po stronie ssawnej
13 Kréciec przytaczeniowy po stronie ttocznej (tréjnik)
14 Wytacznik
15 Witacznik stopnia predkosci obrotowe;j |
16 Witacznik stopnia predkosci obrotowe; Il
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Przed pierwszym uruchomieniem nalezy
dokfadnie przeczytac instrukcije i przez caty
okres eksploatacji stosowac sie do jej zale-
cenitresci.

Wszystkie osoby obstuguja-
A ce pompe lub potagczone z nig

urzadzenia powinny przed roz-
poczeciem pracy zapozna¢ sie
z niniejsza instrukcja, a w szcze-
golnosci z rozdziatem ,,.Bezpie-
czenstwo”. W momencie rozpo-
czecia pracy moze by¢ na to juz
za pozno. Dotyczy to takze osdb,
ktére sporadycznie wykonuja
tylko okreslone prace przy pom-
pie, np. podczas konserwacji lub
czyszczenia.

Ostroznie!

Nalezy zawsze pamietac, ze prawidtowe
dziatanie, zywotnosc¢ oraz optymalna nie-
zawodnosc¢ robocza pompy zalezg przede
wszystkim od:

B prawidtowego montazu
B poprawnego uruchomienia

B oraz prawidtowego sposobu prowadze-
nia prac konserwacyjnych.

Pytania dotyczgce serwisu, czesci zamien-
nych oraz napraw prosimy kierowac do pro-
ducenta lub autoryzowanego dystrybutora.

Nalezy zawsze podawac nastepujgce
informacije:

B Typ
B Numer seryjny pompy

Informacje te sg podane na tabliczce zna-
mionowej znajdujgcej sie ha zewnetrznej
stronie pompy.

Jesli pompa lub jej czesci sg od-
A sytane do producenta lub auto-

ryzowanego dystrybutora w celu
naprawy lub przegladu, wow-
czas nalezy dotaczyé do dosta-
wy oswiadczenie stwierdzajace,

Ostroznie!

ze w pompie nie ma ttoczonych
medioéw albo agresywnych lub
niebezpiecznych substanciji.

1.1 Gwarancja

Poprawnosc¢ dziatania pompy do materiatow
niebezpiecznych ELRO jest sprawdzane

w fabryce przed wysytka. Producent udziela
gwarancji na wyrob w ramach obowigzujg-
cych Warunkdéw Sprzedazy i Dostaw. Uszko-
dzenia powstate na skutek nieprzestrzega-
nia opisanych tutaj dyrektyw oraz instrukciji
moga zosta¢ naprawione wytgcznie na
koszt nabywcy.

1.2 Transport

Aby unikngé ewentualnych probleméw, na-
lezy w chwili odbioru dostawy

B sprawdzi¢ dostarczony wyréb na pod-
stawie dowodu dostawy pod wzgledem
kompletnosci i prawidtowosci,

B sprawdzic¢, czy zatgczono instrukcje
obstugi dla napedu elektrycznego.

Podczas rozpakowywania pompy nalezy
zachowac¢ ostroznosc¢ i wykonac¢ nastepuija-
ce Czynnosci:

B Sprawdzi¢, czy opakowanie nie ulegto
uszkodzeniu podczas transportu.

B Ostroznie wyjg¢ pompe z opakowania..

B Sprawdzi¢ pompe pod katem widocz-
nych uszkodzen.

Przed podniesieniem pom-
py nalezy uzyskaé pewnos¢
ostroznier W kwestii jej ciezaru. Uzywacé

podnosnikéw o wystarczajagcym
udzwigu.

Nie wchodzi¢ pod zawieszone
ciezary.
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Wyjasnienie symboli bezpieczenstwa, zob.
rozdziat 2.5.

Zawiesie zamocowac w taki sposéb, aby
pompa do materiatéw niebezpiecznych mo-
gta by¢ bezpiecznie podniesiona (rys. 2).

Roztozy¢ uchwyty do podnoszenia i chwycic
pompe za uchwyty i przeniesé

lub

podwiesi¢ pasy lub liny za oczka w stelazu
nosnym i podnies¢ pompe przy pomocy
haka.

W celu zabezpieczenia przed
A zeslizgnieciem sie petli linowej
ostrozniet Nalezy przeprowadzié¢ line (pas)
przez hak na krzyz.

———

Rys. 2 Transport pompy podnosnikiem

1.3 Zasada dziatania

Rys. 3 1 Wimnik 3  separator
2  toze 4  Waz perystaltyczny

Zdolnos¢ zasysania pompy perystaltyczne;j
opiera sie na wystepujacej dzieki prozni sile
przywracajgcej weza. Dzieki opatentowane;j
konstrukcji po stronie ssgcej pompy w jej
wnetrzu wystepuje caty czas proznia. Dzieki
prézni wgz zawsze powraca do swojego
pierwotnego rozmiaru.

toze (poz. 2 rys. 3) to membrana
elastomerowa umieszczona w obszarze
pompy, w ktdrym ma miejsce najmocniejsze
zgniatanie weza.

Ta ,miekka podktadka” weza znacznie
zwieksza jego trwatoscé.

Jednoczesnie toze chroni obudowe pompy
w razie pekniecia weza perystaltycznego
przed uszkodzeniem przez czastki state.

W razie zuzycia toze mozna tatwo wymienié.
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Separator (poz. 3, rys. 3 i 5) spetnia role
uszczelnienia komory ssawnej (poz. 4,

rys. 5) wzgledem wnetrza (poz. 5, rys. 5)
oraz chroni waz perystaltyczny. Ponadto
chroni wirnik (poz. 1, rys. 5) w przypadku
pekniecia weza przed uszkodzeniami przez
frakcje gruboziarnistg lub scierng. Wymiana
przegrody jest bardzo tatwa, gdyz wymaga
jedynie odkrecenia dwoch srub.

Pompe nalezy napetni¢ ok. 1 litrem cieczy
smarujacej (gliceryna lub silikon) spetnia-

jacej role srodka smarowego, zaporowego
i chtodzgcego.

Potaczony z komorg ssawng (poz. 4 rys. 5)
prozniomierz (rys. 4) wskazuje nie tylko
chwilowg wysokosc¢ zasysania pompy lecz
spetnia réwniez role instrumentu ostrze-
gawczego w przypadku wystgpienia uster-
ki. Jezeli prozniomierz podczas pracy nie
wskazuje podcisnienia oznacza to, ze pom-
pa wymaga konserwaciji.

Do przeprowadzenia tej konserwacji nie sg
wymagane zadne specjalne narzedzia.

Rys. 4 Prézniomierz

Rys.5 1 Wirnik 5  Wnetrze
3  Separator 6 Komora weza
4 Komora ssawna 7 Komora ttoczna

Wirnik (poz. 1, rys. 3) obraca sie wewnagtrz
separatora przykreconego na state do
obudowy (poz. 3, rys. 3). Separator oddziela
komore ssawng (poz. 4, rys. 5)

od wnetrza (poz. 5, rys. 5) pompy.

Rys. 6 4  Komora ssawna
7 Komora ttoczna

Tuleja Slizgowa wirnika zwieksza objetosc
komory ssawnej (4) Jednoczesnie komora
ttoczna ulega zmniejszeniu (7) a powietrze
zostaje wyparte przez kanat w pokrywie
pompy na zewnatrz.
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Rys.7 4  Komora ssawna
7  Komora ttoczna

Obracajgcy sie dalej wirnik zwieksza
objeto$¢ komory ssawnej. Szybki ruch
obrotowy wirnika pozwala na utrzymanie

statego podcisnienia -1 bar (proznia) (rys. 7).

Rys.8 6 Komoraweza
7 Komora ttoczna

Podczas gdy komora weza (poz. 6, rys. 5)
pozostaje niezmienna, komora ttoczna
(poz. 7, rys. 5) poprzez ruch obrotowy wir-
nika ulega zmniejszeniu wywotujgc ruch
perystaltyczny na skutek zmiany objetosci

(rys. 8).

2.0 Bezpieczenstwo

2.1 Informacje ogdine

Zwracac uwage, aby pompa do niebezpiecz-
nych materiatéw byta wykorzystywana sto-
sownie do zasad bezpieczenstwa obowigzu-
jacych w danym kraju.

W przypadku WYKORZYSTYWANIA NIE-
BEZPIECZNYCH MATERIALOW pompa
moze by¢ eksploatowane wytgcznie przez
przeszkolone i wykwalifikowane osoby w do-
puszczalnym zakresie uzytkowania.

Dozwolone jest zastosowanie wytgcznie
na zewnatrz lub w dobrze wietrzonych
pomieszczeniach.

W obszarze zagrozonym wybuchem pompa
moze by¢ ustawiona w odpowiednio duzym
odstepie od centrum zagrozenia dzieki wy-
Smienitej wydajnosci zasysania.

Nalezy zapewnié¢ niezawodne od-

prowadzenie tadunkéw elektro-
Niebezpie- Statycznych, ktére moga pojawic
czeistwo!  gje podczas pracy pompy.

Elektryczny przewdd zasilajgcy pompy musi
by¢ wyposazony w puszke przytgczeniowag
z ochrong antywybuchowg 380 - 415V -

16 A (3P+N+PE), stopien ochrony EEx

de Il CT6 jak: CEAG-GHG 531 3506 VO
(stosowny wtyk z ochrong antywybuchowa:
CEAG-GHG 531 7506 VO).

Kierunek obrotéw silnika elektrycznego
konieczny do pracy pompy jest zagwaranto-
wany przez fabryczne potgczenie biegundéw

i 0znaczony strzatkg na obudowie silnika

w celach kontrolnych (kierunek wirowania faz
wg DIN VDE 0530 T1).

Pompa zostata zaprojektowana do
podtgczania do szaf sterowniczych
wg DIN 14686 lub generatoréw pradu
wg DIN 14685 wzgl. DIN 14688.

11
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Wazne wyposazenie ochronne dla per-
sonelu obstugi:

Jezeli przy wigczonej pompie wystapi
zanik napiecia roboczego, sterowanie
pompy zapobiegnie automatycznemu
rozruchowi po przywroéceniu napiecia
roboczego. Pompy musi zostaé¢ wtaczo-
na w takim przypadku poprzez nacisnie-
cie przetacznika.

Dzieki solidnej konstrukcji niewrazliwa na
zanieczyszczenia pompa do niebezpiecz-
nych materiatdw moze ttoczyc¢ takze kleiste
i lepkie media zawierajgce osady i zanie-
czyszczenia.

Pompa do niebezpiecznych materiatow
GUP 3-1,5 jest w generalnie wyposazona
w waz hypalonowy (CSM - przewodzgcy
elektrycznie).

GP 20/10 Ex moze by¢ alternatywnie wypo-
sazona w waz z nitrylu (NBR) w przypadku
dziatan ochronnych przed olejem.

Hypalonowy waz perystaltyczny (CSM)
nadaje sie do przepompowywania mediéw
zgodnie z listg odpornosci chemicznej.

Po kazdym uzyciu z niebez-
piecznymi materiatami waz
ostroznie!  perystaltyczny musi byé wymie-

niany ze wzgledéw bezpieczen-
stwa.

Po kazdym uzyciu przed wy-
miang weza pompa musi byé
gruntownie ptukana i opréznia-
na. Mieszanie kilku ttoczonych
cieczy moze prowadzi¢ poza
tym do reakcji chemicznych.

Nalezy réwniez przestrzegaé obowigzu-
jacych zasad i przepiséw o zapobieganiu
nieszczesliwym wypadkom.

Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych
nalezy zastosowac nastepujgce srodki
ostroznosci:

Jesli ttoczone medium jest substancja nie-
bezpieczng lub szkodliwa, instalacje nalezy
zneutralizowac i odpowietrzyc.

Q Niebezpieczenstwo poparzenia

=) Zaleznie od warunkow robo-

Ostroznie! czych obudowa pompy moze
nagrzewac sie do wysokich
temperatur. Diatego przed do-

tknieciem pompy nalezy jg wy-
faczy¢ i odczekaé az ostygnie.

B Odtgczy¢ pompe do niebezpiecznych
materiatow od zasilania (wyciggna¢
wtyk sieciowy)

B Pozbawiaé ci$nienie gtowice pompy, tzn.
odcigzy¢ przewody ssawne i ttoczne

Po zdjeciu pokrywy nie wolno uruchamiac
pompy. Podczas recznego czyszczenia
pompy nalezy sie upewnic, ze wszystkie
konieczne srodki ostroznosci zostaty zasto-
sowane.

Wszystkie maszyny, takze pompy, ktore
zostaty nieprawidtowo zainstalowane, byty
obstugiwane w nieprawidtowy sposdb lub
nieodpowiednio konserwowane, nalezy
postrzegac jako potencjalne zrodto zagroze-
nia.

Nieprzestrzeganie zasad bezpieczenstwa
moze spowodowac obrazenia personelu ob-
stugujgcego lub uszkodzenie pompy. Osto-
ne lub urzgdzenia zabezpieczajgce nalezy
prawidtowo zainstalowac¢ przed ponownym
uruchomieniem.

W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek
usterek zwigzanych z bezpieczenstwem
eksploatacji i niezawodnoscig urzgdzenia
nalezy pompe wytgczyc¢ lub zaniechac jej
uruchamiania.
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2.2. Zastosowanie zgodne
z przeznaczeniem

Przenosna pompa z ochrong antywybuchowg
stuzy do odsysania i przettaczania niebezpiecz-
nych cieczy klas 3, 6.1 i 8 zgodnie z niemieckim
rozporzgdzeniem dotyczgcym przewozenia
materiatdw niebezpiecznych po drogach (GGV-
SE)" i nadaje sie do przetadunku materiatow
naftowych i innych w zakresie GRUP WYBU-
CHOWOSCI Il A i Il B o temperaturach zaptonu
powyzej 200 °C 2. Pompa jest przeznaczona
do mobilnych zastosowan oraz pracy krotko-
okresowej (maks. ok. 5 godz.) .

Przed uruchomieniem nalezy spraw-
dzi¢ zdolnos¢ ttoczenia medium
oszeze- (temperature zamarzania).

nie!
W obszarze narazonym na wybuch zastosowa-
nie dozwolone jest wytacznie w strefie 1 9.

Niedopuszczalne jest zastosowa-
nie pompy w strefie 0! Nie mozne
przettacza¢ cieczy o temperaturach
zaptonu ponizej 200 °C!

Ostrzeze-
nie!

Temperatury

Dozwolony zakres temperatury otoczenia wy-
nosi od -20°C do 40°C.

Dopuszczalne temperatury robocze wezy
pompujgcych patrz rozdziat 3.0.

) Rozporzadzenie o krajowym i transgranicznym
transporcie materiatéw niebezpiecznych po dro-
gach i torach (opublikowane w Federalnym Dzien-
niku Urzedowym czes¢ 1).

2 Definicja grup wybuchowosci i klas temperaturo-
wych, patrz EN 50014.

%) Definicja stref, patrz niemieckie Rozporzadzenie
ws. Bezpieczenstwa Pracy (BetrSichV).

A

Ostrzeze-
nie!

Przed ttoczeniem niebezpiecz-
nego materiatu zatozy¢ osobiste
wyposazenie ochronne (petna
ochrona).

2.2.1 Niedozwolony sposo6b uzytkowania

Bezpieczenstwo eksploatacji urzgdzenia moze
by¢ zagwarantowane jedynie w przypadku eks-
ploatacji zgodnej z przeznaczeniem. W zadnym
przypadku nie wolno przekracza¢ wartosci gra-
nicznych, podanych w arkuszu danych.

Zabrania sie eksploatacji pompy bez
A wystarczajacej ilosci Srodka sma-

rujgcego. llosci napetnienia, patrz
rozdz. 5.6. Zabrania sie, by pompa
pracowata dtuzej niz 0,5 godziny bez
ttoczonego medium.

Ostroznie!

2.3 Obstuga pompy
Pompa moze byc¢ obstugiwana wytgcznie przez
przeszkolone i upowaznione do tego osoby.

Nalezy wyznaczyc i stosowac jednoznaczne za-
kresy odpowiedzialnosci w zakresie obstugi.

2.4 Przerdébki i modyfikacje pompy

Zabrania sie samowolnych przerdbek lub mody-
fikacji pompy.

Za wyjatkiem modyfikacji nie majgcych nega-
tywnego wptywu na bezpieczernstwo eksplo-
atacji lub srodkow stuzgcych podwyzszeniu
bezpieczenstwa. Zabrania sie wytgczania za-
bezpieczen i wprowadzania zmian umozliwiajg-
cych wykorzystanie niezgodne z ich pierwotnym
przeznaczeniem.

2.5 Symbole i zasady bezpieczenstwa

Ostrzezenie przed niebezpieczen-
stwem, ktérego zlekcewazenie moze
skutkowaé bardzo ciezkimi obraze-
niami lub $miercia.

Niebezpie-
czenstwo!

Ostrzezenie przed niebezpieczen-
stwem, ktérego zlekcewazenie moze
spowodowaé bardzo ciezkie obraze-
nia ciata lub sSmieré¢.

>

Ostrzeze-
nie!

Wskazanie na niebezpieczenstwo
lub niebezpieczenstwa, ktére
ostroznie! W przypadku braku pewnosci obstu-
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gi moga prowadzi¢ do powaz-
nych obrazen ciata lub szkéd
materialnych.

Ostrzezenie przed niebezpiecz-
A nym napieciem elektrycznym.

Dotknigcie czesci pod napieciem
moze natychmiast spowodowaé
$mieré. Drzwi i ostony (np. kotpa-
ki i pokrywy), oznakowane taka
tabliczka, moga by¢ otwierane
wytacznie przez ,,wykwalifikowa-
nych pracownikéw lub przeszko-
lone osoby” po wczesniejszym
wytgczeniu napiecia roboczego
(napiecia zasilania, napiecia ro-
boczego lub napiecia obcego).

' Zagrozenie bezpieczenstwa
w eksploatacyjnego urzadzenia.
Nieprzestrzeganie wskazan ozna-
czonych tym symbolem wptywa
negatywnie na niezawodnos¢
eksploatacyjng maszyny i moze
prowadzi¢ do uszkodzenia pompy.

m Symbol zwrécenia uwagi ozna-
cza w tej instrukcji wszystkie
wskazoéwki dotyczace bezpie-
czenstwa, ktére odnoszg sie
do przepiséw, wytycznych albo
procesow roboczych wymagaja-
cych bezwzglednego przestrze-
gania.

W dalszej czesci instrukcji symbole
stuzg do wyrdéznienia informaciji
0 zagrozeniach.

2.6 Prace konserwacyjne

Prace konserwacyjne moga by¢ wykony-

wane wytacznie przez wykwalifikowane

i upowaznione osoby. Dotyczy to w szcze-
golnosci prac na uktadach elektrycznych,
hydraulicznych i pneumatycznych.

Dostep do pompy nalezy zabezpieczy¢

przed osobami nieupowaznionymi.

Naprawy i konserwacje czesci mechanicznych
i elektrycznych moze wykonywaé wytgcznie
odpowiednio wykwalifikowany personel (spe-
cjalistyczny personel). Prawidtowe wykonanie
prac powinno zostaé potwierdzone poprzez
odbior przez odpowiedzialnego wykwalifikowa-
nego ,Inspektora”.

Przed rozpoczeciem wszelkich prac napraw-
czych i konserwacyjnych urzgdzenie nalezy
wytgczy¢ i odpowiednio zabezpieczy¢ przed
niezamierzonym lub nieuprawnionym wtgcze-
niem.

Przed rozpoczeciem pracy przy instalacjach
oraz urzgdzeniach elektrycznych nalezy
sprawdzi¢, czy urzadzenie jest pozbawione
napiecia.

Poza tym nalezy zabezpieczy¢ pompe do
niebezpiecznych materiatow przed nieoczeki-
wanym ponownym wtgczeniem.

B Wyciggnac wtyk sieciowy

Za przestrzeganie przepisdw o zapobieganiu

nieszczesliwym wypadkom w miejscu eksplo-
atacji odpowiada uzytkownik (lub osoba upo-

wazniona przez niego).

W celu uniknigcia obrazen przy wykonywaniu
prac konserwacyjnych, regulacji i napraw nale-
zy uzywac jedynie dopuszczonych i odpowied-
nich narzedzi oraz srodkéw pomocniczych.

Uszkodzonych bezpiecznikow nie wolno most-
kowac ani naprawiac. Nalezy je zawsze wymie-
nia¢ na nowe bezpieczniki tego samego typu.

Nie wolno zakrywac lub blokowaé dziatania
elementow chtodzenia, na przyktad otwordow
wentylacyjnych.

Przed rozpoczeciem prac na obracajgcych sie
lub ruchomych czesciach nalezy je zawsze
uprzednio zatrzymac. Nalezy zagwarantowac,
aby nie mogty zosta¢ uruchomione podczas
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wykonywania na nich czynnosci.

Nie nalezy dotykac czesci wirujgcych i zawsze
nalezy zachowywac bezpieczng odlegtosc, aby
zapobiec wciggnieciu odziezy lub wtoséw.

Zawsze nosi¢ odziez ochronng odpowiednig
do wykonywanych prac i mozliwych zagrozen.

Dotyczy to w szczegolnosci czyszczenia, prac
konserwacyjnych oraz napraw. Zaleznie od
rodzaju prac konieczne moze byc¢ zastoso-
wane odziezy ochronnej i sSrodkow ochrony
indywidualnej: np. okularéw ochronnych,
ochronnikéw stuchu, obuwia roboczego, reka-
wic, etc.

Ubranie ochronne nie moze byc¢ zbyt luzne
i powinno dobrze przylegac do ciata.

W przypadku, gdy podczas pracy twarz jest
narazona na kontakt z chemikaliami, wiérami
metalowymi lub kurzem, nalezy stosowac
ostone twarzy z okularami ochronnymi.

Jesli istnieje ryzyko upadku lub przewrdcenia
ciezkich przedmiotéw, mogace spowodo-
wac zmiazdzenie stop, nalezy nosi¢ obuwie
ochronne zabezpieczajace stopy.

2.6.1 Informacje dotyczace
bezpieczenstwa pracy

z urzadzeniami elektrycznymi
Zaleznie od wersji, pompy moga by¢ wypo-
sazone w roznorodne urzgdzenia elektryczne
(urzgdzenia sterujace, silniki elektryczne).

Powazne obrazenia oraz szkody materialne
moga by¢ skutkiem:

B niedozwolonego usuniecia oston
B nieprawidtowego zastosowania pompy
B niewystarczajgcej konserwacji

Przed rozpoczeciem prac na uktadach elek-
trycznych nalezy je odtgczy¢ od zasilania
energig elektryczna.

Nieizolowane przewody i ztgcza bedgce
pod napieciem nalezy zabezpieczy¢ przed
przypadkowym dotknigciem.

Urzadzenia elektryczne przechowywane

i nieuzytkowane przez dtuzszy okres czasu,
powinny zostaé doktadnie sprawdzone przed
uzyciem celem sprawdzenia stanu izolaciji.

Zawilgocone uktady elektryczne oraz
podzespoty, ktére w normalnych warunkach
nie sg pod napieciem, mogg znalez¢ sie
pod napieciem.

Przed dotknieciem wilgotnych lub mokrych
podzespotdw elektrycznych nalezy
sprawdzi¢ poprzez pomiary, czy czesci te
nie sg pod napieciem.

Nie nalezy probowac¢ wktada¢ zadnych przed-
miotow pod pokrywy zabezpieczajgce pompy
lub osprzetu. Moze to spowodowac zwarcie

i grozi porazeniem pragdem elekirycznym.

2.6.2 Informacje dotyczacego
bezpieczenstwa pracy przy
instalacji ciSnieniowej

Przed rozpoczeciem prac na instalacji nale-
zy bezwzglednie zredukowaé w niej cisnie-
nie do zera.

B Zamkng¢ zawory odcinajgce
B Odpowietrzy¢ przewody

Nalezy zachowa¢ ostroznosé
przy ustalaniu miejsc niesz-
czelnosci przewodoéw pod ci-
$nieniem. Ciecze i powietrze
uchodzace z przewodu pod
cisnieniem moga przebi¢ odziez
i skore.

Ostroznie!

Podczas demontazu lub wymiany
przewodow cisnieniowych nalezy
zachowac ostroznosc¢; zamienio-
ne przewody moga powodowaé
nieprawidtowg prace urzadzenia.

Ostroznie!
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Nalezy zachowac¢ ostroznos¢ podczas ob-
chodzenia sig z niebezpiecznymi (zrgcymi,
szkodliwymi dla zdrowia) cieczami.

B Zawsze nalezy stosowac srodki ochro-
ny osobistej (np. rekawice, okulary,
odziez przylegajgca do ciata).

B W przypadku kontaktu substancji nie-
bezpiecznych ze skérg, wdychaniu
szkodliwych par albo opryskaniu oka
nalezy niezwtocznie skorzystac z po-
mocy lekarskie;.

3.0 Zasady uzytkowania

3.1 Przed rozpoczeciem uzytkowania

Uzytkowanie jest dozwolone wytgcznie przez
wykwalifikowany personel z uwzglednieniem
zasad bezpieczenstwa (patrz rozdz. 2).

1. Przed uruchomieniem nalezy spraw-
dzi¢, czy pompa oraz zespét napedowy
$g W nienagannym stanie technicznym.

Pompe wolno uzytkowac wytgcznie w
pozycji poziomej (gtowica pompy pio-
nowo) , tj. przytgcza ssawne i ttoczne
wskazujgce do gory.

2. Pompa jest dostarczana gotowa do pra-
cy. W celu zapobiezenia nagrzewaniu
sie na skutek tarcia oraz ochrony weza
perystaltycznego pompe napetnia sig 1
litrem oleju silikonowego.

3. Sprawdzi¢ umiejscowienie pompy, aby
upewni¢ sie, ze wysokos¢ zasysania
i ciSnienie ttoczenia nie zostaty przekro-
czone.

3.1.1 Przewodd ssawny pompy

1. Jezeli ttoczona ciecz zawiera czgstki
state o rozmiarze powyzej 8 mm, nalezy
zastosowac w takim przypadku filtr np.
ptaska ssawke lub kosz ssawny. Filtr
nalezy regularnie sprawdzac i czyscic.

3.2 Montaz i podtaczanie

Pompe nalezy ustawi¢ na rownym podtozu
0 odpowiedniej nosnosci w stosunku do
ciezaru pompy.

Poniewaz jest to pompa wyporowa po stro-
nie ttocznej nie moze znajdowac sie zadna
zamknieta armatura odcinajgca.

Pompa do niebezpiecznych materiatéw
GUP 3-1,5 wg DIN 14427

Do podtgczenia wezy stuzg umieszczone na
pompie szybkoztgcza typu Kamlock o roz-
miarze DN 50 (ztgcze meskie).

Przeciwne ztgcza po stronie ssawnej to:

ztacze typu Kamlock DIN 2828,
DN 50 (zenskie)

kolanko rurowe 90° z manometrem,
DN 50 wersja do produktow
chemicznych

Srubunek DIN 11851, DN 50 (zenski)

zaslepka DIN 11851, DN 50 z tancu-
chem

po stronie ttocznej:

ztacze typu Kamlock DIN 2828,
DN 50 (zenskie)

trojnik z dwoma wyjsciami DN 50

element meski i podwojna zaslepka
z tancuchem DIN 11851

Cata armatura przytgczeniowa zostata
wykonana z materiatu V4A (1.4571). Pompa
do niebezpiecznych materiatow GP 20/10
Ex moze by¢ alternatywnie wyposazone

w strazackie ztgcza Storz lub ztgcza cyster-
nowe. Pompy do niebezpiecznych mate-
riatow ELRO GUP 3-1,5i1 GP 20/10 Ex sg
wyposazone w wytgcznik ochronny silnika,
wytgcznik i dwustopniowy wtgcznik (stopien
| i stopien II).
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4.0 instrukcja eksploataciji

4.1 Na co nalezy zwréci¢ uwage
przed uruchomieniem

Sprawdzié:
B czy pompe zamontowano i podtgczono
w prawidtowy sposaob.

B czy kierunek obrotéw pompy jest
prawidtowy. czy wirnik pompy obraca sie
w prawo zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara (patrzgc od strony napedu).
Kierunek obrotow zostat oznaczony
strzatkg umieszczong na silniku
elektrycznym.

B czy pompa bezie eksploatowana
wytgcznie w dopuszczonej strefie Ex.

B czy waz perystaltyczny pompy jest
odpowiedni do ttoczonego medium.

B czy wszystkie zabezpieczenia sg
zamontowane i sprawne.

B czy pompa jest w odpowiedni sposéb
uziemiona w celu zapobiezenia wytado-
waniom elektrostatycznym.

4.1.1 Napetnianie naczynia do
transportu

Podczas zbierania mniejszych ilosci cieczy
zanieczyszczonych czgstkami statymi pom-
pa do niebezpiecznych materiatéw jest sto-
sowana jako pompa prozniowa do naczynia
transportowego. Zanieczyszczona ciecz jest
odsysana bezposrednio do naczynia, pom-
pa nie ma kontaktu z cieczg. Montaz musi
odbywacé zgodnie z rys. 9.

Podczas napetniania ci nienie 1 bar nie jest
przekroczona, zapewniaj .

10 12

&

11 @

Rys. 9 Napetnianie naczynia do transportu

Naczynie do transportu

Specjalna rura ssawna 2" z przelotowym
zaworem kulowym

Niebezpieczny materiat

Waz ssawny 2"

Wejscie ssawne

Przytacze powietrza

N —

[o) 2 ¢ BF SN @b ]

8 Waz prézniowy 1"

9 Przytacze ssawne z zaslepkag
10 Wejscie ssawne
11 Pompa do niebezpiecznego materiatu
12 ewent. filtr powietrza
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4.1.2 Naczynie do transportu jako separator zanieczyszczen

8

Rys. 10 Naczynie do transportu jako separator zanieczyszczen

Przytacze powietrza zamknigte zaslepka
Naczynie do transportu

Niebezpieczny materiat

Waz ssawny 2"

Wejscie ssawne

Przytacze ssawne

oA wOWN =

Jezeli do transportu niebezpiecznego ma-
teriatu dostepna jest cysterna, naczynie
transportowe jest stosowane jako separa-
tor zanieczyszczen. W ten sposdb mozna

kompletnie odessac niebezpieczny materiat.

Obce ciata sg oddzielane w naczyniu i w
ten sposéb utrzymywane z dala od pompy
o cysterny. Montaz musi odbywac zgodnie
zrys. 10.

Pompy perystaltyczne nie moga
pracowaé przy zamknietych
zaworach odcinajacych.

7 Wejscie ssawne

8 Odprowadzenie cisnienia

9 Waz cisnieniowy 2"
10 Pompa do niebezpiecznego materiatu
11 Cysterna

4.2 Elementy obstugowe

Pompa jest obstugiwana przy pomocy trzech
przetgcznikdw znajdujgcych sie u gory.

il

Rys_ 11 1 Wytgcznik
2  Stopien predkosci obrotowe;j | -
wigcznik
3  Stopien predkosci obrotowej Il -
wigcznik
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4.2.1 Podtaczanie pompy do napiecia

roboczego
Pompa jest podtgczana do napiecia robocze-
go przy pomocy wtyku (patrz rys. 12).

m Przed wiozeniem wtyku urzadze-
nia sprawdzi¢, czy napiecie robo-
czej odpowiada wartosciom poda-
nym na tabliczce znamionowej.

W celu podtgczenie witozy¢ wtyk do odpo-
wiedniego gniazda.

4.2.2 Wigczanie i wytagczanie pompy

B Nacisngc¢ przycisk 2 lub 3 - pompa witg-
cza sie z predkoscig obrotowa | lub I1.

B Nacisngc¢ przycisk 1 (wytgcznik) - pom-
pa wytgcza sie.

B Z predkosci obrotowej | mozna przejsé
bezposrednio do predkosci obrotowe;j Il
naciskajgc przycisk 3.

Wskazéwka

Jezeli podczas pracy pompy wystgpi za-

nik napiecia roboczego, sterowanie pompy
zapobiegnie automatycznemu rozruchowi po
przywroceniu napiecia roboczego.

Pompa musi zosta¢ wigczona poprzez po-
nowne nacisniecie przycisku 2 lub 3.

4.2.3 Uruchomienie

Zamontowany w obudowie pompy préz-
niomierz wskazuje podcisnienie po stronie
ssawnej. Po chwili pracy prézniomierz powi-
nien wskazywacé podcisnienie. W przypadku
podcisnienia nalezy sprawdzi¢ szczelnos¢
pompy oraz ztgczy (patrz rozdziat Konserwa-
cja i Zaktocenia w pracy).

Przy pomocy zaworu dozujgcego umieszczo-
nego z przodu pompy (patrz rys. 1 w rozdz.
1.0) mozna regulowac wielkosc¢ przeptywu.

Pompe mozna uruchamiaé
wytacznie po zatozeniu odziezy
ochronne;j.

Ostrzeze-
nie!

4.2.4 Zastosowanie ttumika pulsaciji

Ttumik pulsacji zostat zamocowany u gory
pompy przy pomocy uchwytu (rys. 12).

W przypadku wiekszych cisnien uzytkowych
- maks. 1,5 bar (dtugie weze) zaleca sie
zamontowanie ttumika pulsacji po stronie
ttocznej (trojnik z zaslepka).

Ttumik pulsacji w uchwycie transportowym
Tréjnik z zaslepka (do montazu ttumika
pulsaciji)

3  Wiyk urzadzenia

W tym celu wykrecic ttumik pulsacji

z uchwytu transportowego w kierunku prze-
ciwnym do wskazéwek zegara. Usung¢
zaslepke z odgatezienia trojnika wskazujg-
cego ku gorze.
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Nakrecic ttumik pulsacji na zwolniony gwint
i dociagnag.

Ttumik pulsacji montowaé wy-
tacznie przy wytaczonej pompie,
ostroznie! Przed uruchomieniem docig-

gnacé tasme mocujacag ttumika
pulsaciji.

4.2.5 Przettaczanie rzadkich
niebezpiecznych materiatéw

Pompe mozna uruchamiaé
wytacznie po zatozeniu
odziezy ochronne;j.

Ostrzeze-
nie!

Podjecie pracy
1. Podtaczyc i dociggngé ttumik pulsacii.

2. Przed uruchomieniem upewnic sie, czy
dzwignie napinajgce w ztgczach Kam-
lock zostaty zabezpieczone zawleczka-
mi lub gumowymi pierscieniami.

3. Utozy¢ przewody ssawne i ttoczne
w postaci wezy do produktow
chemicznych DN 50.

4. Do weza ssawnego podtgczy¢ rure
ssawng ze stali szlachetne;j.

5. Na koncu przewodu ttocznego podta-
czy¢ bezpieczng rure wylewowg ze stali
szlachetnej, przynajmniej DN 50.

6. Podpigc linke uziemienia w celu odpro-
wadzenia tadunkow elektrostatycznych.

7. Podtaczyé silnik elektryczny i wtgczy¢
stopien predkosci obrotowej | lub .

8. Obserwowac¢ manometr (wskazéwka musi
znajdowac sie w obszarze ujemnym).

Uwaga:

Pompa zasysa natychmiast bez napetniania.

Aby nie przepetni¢ pojemnikdéw, po osig-
gnieciu napetnienia granicznego pompa jest
przetgczana do | stopnia predkosci obroto-
wej a nastepnie wytaczana.

Jezeli po stronie ttocznej wbu-
dowano urzadzenie odcinajace,

ostroznier  Nalezy je otworzyé przy pracuja-
cej pompie.

4.2.6 Tiloczenie lepkich mediow

Pompe mozna uruchamiaé
wytacznie po zatozeniu odziezy
ostroznie!  OChronne;.

Podjecie pracy
1. Podtaczyc i dociggngé ttumik pulsacii.

2. Utozy¢ przewody ssawne i ttoczne
w postaci wezy do produktow chemicz-
nych DN 50 (nie stosowa¢ wezy fali-
stych ze stali szlachetnej).

3. Do poczgtku weza ssawnego podta-
czy¢ specjalng rure ssawna.

4. Na koncu przewodu ttocznego podta-
czy¢ kolanko wylewowe bez urzgdzenia
odcinajgcego, przynajmniej DN 50.

5. Podpig¢ linke uziemienia w celu odpro-
wadzenia tadunkow elektrostatycznych.

6. Podtaczyc i wtgczyc silnik elektryczny
(stopien predkosci obrotowej | lub II).

7. Obserwowaé manometr na krécécu
ssawnym.

Uwaga:
Jezeli po stronie ttocznej wbu-
dowano urzadzenie odcinajace,
ostrozmer Nalezy je otworzy¢ przy pracuja-
cej pompie.
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4.2.7 Odsysanie zanieczyszczonych
resztek cieczy

Pompe mozna uruchamiaé
wytacznie po zatozeniu odziezy
Ostroznie! ochronnej.

Podjecie pracy
1. Podtaczyc¢ i dociggnac ttumik pulsacji.

2. Utozy¢ przewody ssawne i ttoczne w po-
staci wezy do produktow chemicznych
DN 50 lub waz perystaltyczny C 52-15
(nie stosowac¢ wezy falistych ze stali
szlachetnej).

3. Do poczatku weza ssawnego podta-
czyC ptaskg ssawke.

4. Na koncu przewodu ttocznego podta-
czy¢ kolanko wylewowe bez urzgdzenia
odcinajacego, przynajmniej DN 50.

5. Podpig¢ linke uziemienia w celu odpro-
wadzenia tadunkow elektrostatycznych.

6. Podtaczyc i wtagczyc silnik elektryczny
(stopien predkosci obrotowej | lub II).

7. Obserwowac vakuometr (préznio-
mierz)..

4.2.8 Zbieranie rzadkich powtok cieczy

Pompe mozna uruchamiaé
wytacznie po zatozeniu odziezy
ostroznie! OChronne;j.

Podjecie pracy
1. Podtaczyc i dociggngé ttumik pulsacii.

2. Utozy¢ przewdd ssawny w postaci ela-
stycznego weza z tworzywa sztucznego
DN 32 oraz kwasoodporny przewod
ttoczny DN 50 lub waz perystaltyczny
C 52-15. (Nie stosowa¢ wezy fali-
stych ze stali szlachetnej.)

3. Do poczatku weza ssawnego podtgczyé
ssawke do resztek.

4. Na koncu przewodu ttocznego podtaczyc
bezpieczna rure wylewowg bez urzgdzenia
odcinajgcego, przynajmniej DN 50.

5. Podpig¢ linke uziemienia w celu odprowa-
dzenia tadunkow elektrostatycznych.

6. Podtaczyé i wtaczyc silnik elektryczny
(stopien predkosci obrotowej Il).

7. Obserwowaé vakuometr (prézniomierz)..
Uwaga:
Pompa zasysa natychmiast bez napetniania.

Przy pomocy ssawki resztek mozna zebra¢
najdrobniejsze resztki flmow cieczy - podob-
nie jak w przypadku odkurzacza i odprowadzi¢
je do pojemnika transportowego bez koniecz-
nosci sktadowania do utylizacji.

Zakonczenie pracy
1.  Wyltgczy¢ silnik elektrycznego.

2. Gruntownie przeptuka¢ ssawke resztek,
weze i pompe uzywajgc wody z dodat-
kiem odpowiednich srodkdéw czyszcza-
cych.

3. Odtgczyé przewody wezowe.

4. Pompe przechyli¢ na bok strong ttoczng
skierowang do dotu.

5. Wigczyc¢ i pozwoli¢ na prace przez ok. 1-2
minuty, aby gruntownie oprézni¢ pompe.

6. Woytgczyd silnik.

Wyciggnac¢ wtyk urzgdzenia i odpiac linke
uziemienia.

8. Odtgczy¢ ttumik pulsacji.

Pozwoli¢ na Sciekniecie resztek cieczy ze
ztaczy.
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10. Czyszczenie pompy staje sie tatwiej-
sze dzieki zastosowaniu kulek z pianki
igumy 2”.

m Uwaga: Wyptywajace resztki
z wezy i wyposazenia podczas
ptukania musza zostaé wtasci-
wie zutylizowane.

4.3 Wytaczenie z eksploatacji

m Nalezy przestrzegaé zasad bez-
pieczenstwa podanych rozdzia-
le 2 niniejszej instrukcji oraz
stosowac sie do instrukcji eks-
ploatacji zespotu napedowego.

Procedura wytaczania pompy w celu kon-
serwaciji lub czyszczenia moze by¢ wykona-
na wytacznie przez uprawnione i wykwalifi-
kowane osoby.

Niebezpieczenstwo oparzenia
srodkiem zragcym

Ostroznie!

Oczysci¢ pompe przed unieru-
chomieniem. Zawsze zaktadaé
odziez ochronna.

1.  Kompletnie oprézni¢ pompe i przeptukac.

2. Wyltgczyc¢ zasilanie elektryczne i zabez-
pieczy¢ przed przypadkowym wigcze-
niem.

3. Pozbawic cisnienia przewody ssace
i ttoczne.

Ciecze pod cisnieniem moga
spowodowac powazne obrazenia.

Niebezpie-

czeistwo!  Nalezy zachowac€ ostroznosé
podczas odtgczania przytagczy
cisnieniowych; nosi¢ odziez
ochronna.

Nalezy zachowa¢ szczegding
ostroznos¢ podczas obchodze-
nia sie z niebezpiecznymi cie-
czami.

W razie kontaktu z tego rodzaju
substancjami nalezy natych-
miast zgtosi¢ sie do lekarza.

4. Ostroznie odkrecié przytagcza ssawne
i toczne. Uktady moga by¢ nadal pod
cis$nieniem badz napieciem.

5. Odtgczyé przewdd ssawny i ttoczny od
pompy.

Jezeli podczas przegladu zostang stwier-
dzone slady zuzycia pompy, nalezy wymie-
ni¢ odpowiednie czesci.

22



Pompy do substancji niebezpiecznych ELRO® GUP 3-1,5 i GP 20/10Ex

5.0 Konserwacja

m Podczas wszelkich prac
konserwacyjnych nalezy bez-

wzglednie stosowac sie do
zasad bezpieczenstwa
podanych w rozdziale 2!

Przed przystgpieniem do

prac pompe nalezy zabraé

z ewentualnej strefy zagrozonej
wybuchem do bezpiecznej
strefy roboczej.

&

Nie wolno prowadzi¢ prac przy
Niebezpie- pompie w strefie Ex.

czenstwo!

Uzytkowanie pomp do niebezpiecznych
materiatdw wymaga zastosowania szcze-
golnych srodkéw bezpieczenstwa oraz
przeprowadzenia doktadnej konserwaciji i po
kazdym uzyciu!

Przypominamy o obowigzku przestrzegania
przepisow dotyczgcych kontroli i uzytkowa-
nia zgodnie z rozporzgdzeniem w sprawie
substancji niebezpiecznych oraz rozporzg-
dzeniem w sprawie bezpieczenstwa pracy.

Przed przystgpieniem do prac konserwa-
cyjny pompe nalezy wytgczyc¢ i odtgczy¢ od
zrodta zasilania.

Przeglad ogolny polega na kontroli wizu-
alnej catej pompy, przeprowadzonej przez
specjaliste. Nalezy przy tym zwréci¢ uwage
na uszkodzone lub zniszczone przez tto-
czone medium podzespoty, poluzowane
elementy potaczeniowe oraz przytgcza
elektryczne!

B Wtyk sieciowy urzadzenia oraz kabel
podtgczeniowy nalezy sprawdzi¢ pod
katem osadzenia oraz uszkodzen.

B Uszkodzone kable oraz wtyki sieciowe
urzadzenia wolno wymieniaé jedynie
producentowi.

B Poluzowane potgczenia nalezy dokreci¢
a uszkodzone podzespoty wymienic
(oznaczenie patrz wykaz czesci za-
miennych).

B Chroni¢ czesci skorodowane naprawia-
jac powtoke lakierniczg.

B Pozatym nalezy pamietaé, by wyptukac
pompe do czysta i catkowicie opréznic
z ttoczonego medium (patrz rozdziat 4.3:
Wytaczanie z eksploatacji).

Zalecamy uzytkownikom prowadzenie
dziennika eksploatacji pompy do niebez-
piecznych materiatdw w oparciu o ktory
mozna ustalic¢ ilo$¢ godzin przepracowa-
nych przez pompe i waz perystaltyczny.

W ramach ogolnej konserwacji nalezy
sprawdzic, czy ze wzgledow bezpieczen-
stwa (patrz instrukcja konserwacji) wgz
perystaltyczny wymaga wymiany.

Skrupulatnie przestrzegac przepiséw BHP
oraz przeciwpozarowych.
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Skiad Standard (czesci)

1019

1019a

1052
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110 S— 1016
1022 D ‘ <!5!;II'5‘
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130 = 4|
176
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Fig. 13 - typowa kompozycje (czesci) - glowica pompy

1058 1045

1053

Fig. 14 - Standardowa konstrukcja (czesci zapasowe) - jednostki nadawczo
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Stanowisko
108
109
110
112
114
116
118
120
122
124
126
128
130
135
176B
176C
177S
178
1001
1003
1010
1012
1016
1018
1019
1019a
1020
1020a
1020b
1022
1022a
1024
1026
1028
1028a
1034
1042
1044
1045
1046
1048
1050
1052
1053
1054
1056
1058

Oznaczenie

Wirnik

Przektadnia kompletna
Obudowa pompy

Pokrywa pompy M300
Pokrywa przektadni
Wspornik wienica zebatego
Wieniec zebaty

Zebnik

Nakretka mocujgca

Pierscien obrotowy uszczelniajacy
Zaczep mocujgcy

Uchwyt przegrody

Separator

Przypér

Waz pompujacy, NBR

Waz pompujacy, CSM
Krociec przytaczeniowy KL-VT, 1.4571
Obejma weza

Prézniomierz

Zawor dozujacy

Kolanko

Zawor odpowietrzajgcy
Nakretka szesc.

Sruba szesc.

Sruba szesc.

Podktadka

Cyl. Sruba

Nakretka szesciokgtna
Pierscien uszczelniajgcy ptaski
Wkret bez tha

Sruba Sruba

Wkret bez tha

Sruba szesc.

Sruba szesc.

Podktadka

Wpust pasowany

tozysko kulkowe zwykte
tozysko kulkowe zwykte
tozysko kulkowe zwykte
Pierscien uszczelniajgcy watu
Pierscien uszczelniajgcy watu
O-ring

O-ring

O-ring

Uszczelka papierowa

O-ring

Pierscien zabezpieczajgcy

Szt./ No. Req.
1

B I A ® S N L& I Lo I e o B o o Je > T SN\ TN 0 TN 0 T A TR o TR o O o T S S S O S W N T N R S e T A T A e N

Nr zam./ Order-No.
MP0302010-002
MP03036012-BG
MP0300003-400
MP0301004-400
MP0301105-420
MP0303401-400
MP0303301-040
MP0303501-040
MP0303201-010
MP0303101-030
MP0304104-110
MP0305101-410
MP0305001-580
MP0305401-500
MP0306020-510
MP0306022-560
MP0304414-110
EL740-004-001
EL807-100-000
EL823-300-320
930050-05
EL823-300-001
901000391
900121991
900160091
902000305
900210791
901040011
922109-24
910300091
900162691
910002191
900121191
900150691
902000205
EL040-513-020
EL2001011-010
EL2001012-010
EL2001013-010
EL104-012-510
EL104-013-510
920014741
920015641
920014641
EL120-001-920
920014541
902220606

Petny numer wynika
z potaczenia wielkosci
i nr. poz.

Przyktad:

Waz pompujacy NR do
GUP: 176C

Nr kat.
MP0306022-560
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1075

1070

1071

1072

1073

1074

1092 1093

Rys. 15 - Podzespoty/wyposazenie dodatkowe - ttumik pulsaciji

Podzespoty ttumika pulsaciji
Sztuk Nr Nr art. Nazwa
1 1070 MP0321007-110 Obudowa tlumika
1071 MP0321000-BG  Tasma mocujgca
1072 MP0321004-560 Membrana CSM
1073 MP0321010-110 Ptyta ttumika
1074 922402-40 Pierscien uszczelniajgcy
50x78x4, FKM

—_ A

Podzespoty armatury przytgczeniowej po stronie ttocznej

Sztuk Nr Nr art. Nazwa
2 1083 _ Dzwignia napinajgca
2 1084 Sruba bez tha

1 1087 922501-44
FKM

1090 EL703-014-100 Zaslepka z tarncuchem

1091 EL111-001-590  Podktadka uszczelniajgca, FKM

1092 MP0323002-110 Trojnik GUP3-1,5-RV kpl.

1092 MP0323008-110 Tréjnik GUP3-1,5-TW kpl.

_ =N

Pompy do substanciji niebezpiecznych wy-
magaja konserwacji. Przektadnia w gtowicy
pompy posiada dozywotnie smarowanie
olejem lekkobieznym (kontrola poziomu oleju
poprzez korek gwintowany umieszczony

z boku, nr czesci 1036).

Jedynymi elementami pompy ulegajgcymi
Zuzyciu sa:

Pompy z napedem elektrycznym

waz perystaltyczny, separator, foze.
muszg byé wytaczone i odta-
czone od zrddta zasilania przed

rozpoczeciem konserwaciji!

m Jezeli pompa jest uzywana do tto-
czenia cieczy agresywnych, zra-

Pierscien uszczelniajgcy A 50%66,

Podzespoty armatury przytgczeniowej po stronie ssawnej
Sztuk Nr Nr art. Nazwa
1 1080 [EL807-700-100  Prdézniomierz -1/0/5 63
1 1081 922107-24 Ptaski pierscien uszczelniajgcy
1 1082 MP0323101-110 Kolanko rurowe GUP 3-1,5-RV
1 1082 MP0323103-110 Kolanko rurowe GUP 3-1,5-TW
1 1087 922501-44
FKM
Zaslepka z fancuchem
Pierscien uszczelniajgcy, FKM

1090a EL703-013-110
1091a 922405-44
1093 MP0324007-BG

1
1
1
1 1093 MP0324009-BG

cych lub toksycznych, wéwczas
przed otwarciem obudowy pom-
pe nalezy przeptukaé odpowied-
nim srodkiem neutralizujgcym.

5.1 Czyszczenie

Zasadniczo obowigzuje zasada:

Pompy przeznaczone do zastoso-
wan w strefach zagrozonych wybu-
chem nalezy utrzymywac¢ w stanie
wolnym od zanieczyszczen pytem.

Podczas prac z rozpuszczalnika-
mi oraz sSrodkami czyszczgcymi
nalezy zawsze uzywac odziezy
ochronne;j.

Ostroznie!
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Obudowa, zeberka chtodzace, otwory

i pokrywy czesto petnig dodatkowe funkcje
takie, jak chtodzenie, izolowanie, ttumienie
hatasu, ostona przeciwbryzgowa itd.

Nagromadzenie brudu moze wptywac nega-
tywnie na niektére z powyzszych wtasciwosci.

Ponizej kilka wskazdwek stanowigcych po-
MOC W usuwaniu zanieczyszczen:

B Trudne do usuniecia, zaschniete zanie-
czyszczenia mozna zdrapac lub usungc¢
szczotkg

B Mniejsze zanieczyszczenia, takie jak war-
stwy kurzu i drobne nieczysto$ci mozna
zetrzed, usung¢ za pomocg odkurzacza
lub zmies¢ szczotka lub miotta.

5.2 Wymiana weza perystaltycznego
Wbudowany waz hypalonowy wykazujg
duzg odpornosc¢ na substancje chemiczne
zawarte w wiekszosciach cieczy.

Zgodnie z naszym doswiadczeniem w naj-
bardziej niekorzystnym przypadku odpor-
nos¢ chemiczna weza jest wystarczajgca do
przettoczenia ilosci niebezpiecznych mate-
riatbw pojawiajgcych sie w razie wypadkdw.

Mimo tego przed zastosowaniem nalezy
sprawdzi¢ odpornosc!

Generalnie waz perystaltyczny musi byé
wymieniany po kazdym uzyciu.

5.2.1 Demontaz zuzytego weza
perystaltycznego
1. Wytgczy¢ pompe i odtgczy¢ przewdd
zasilania elektrycznego (wyciggnaé
wtyk).

2. Kompletnie oprdzni¢ waz pompy.

3. Urzadzenie ustawi¢ w taki sposob, by

pokrywa pompy byta skierowana do
przodu. Podstawi¢ naczynie do spusz-
Czenia cieczy smarujace;.

4. Poluzowaé cztery nakretki (nr czesci
1016, rys. 13) na pokrywie pompy i wy
kreci¢. Sciagngé¢ podktadki.

5. Ostroznie zdjg¢ pokrywe pompy i spu-
$ci¢ do naczynia ciecz smarujaca.

Jezeli waz perystaltyczny jest
uszkodzony dochodzi do po-
mieszania ttoczonej cieczy ze
smarujgca. W takim przypadku
nalezy wyczysci¢ wnetrze oraz
pokrywe pompy. Po wymianie
weza nalezy napetnié pompe na
nowo cieczg smarujaca.

Rys. 16 Demontaz wirnika

6. Wykreci¢ srube mocujgcg wirnik
(nrczesci 1018, rys. 16).

W razie potrzeby wycisna¢ wirnik przy
pomocy otworéw wyciskowych M 10
i Sruby mocujgcej (strzatka na rys. 16).

7. Poluzowa¢ oba kty mocujgce weza
perystaltycznego i zdjac (rys. 17).

27



Pompy do substancji niebezpiecznych ELRO® GUP 3-1,5 i GP 20/10EXx

Rys. 17 Demontaz kiéw mocujacych

8. Waz perystaltyczny wciagngé po stro-
nie ttocznej do obudowy, nastepnie po
stronie ssgcej i wyjac (rys. 18 irys.19).

5.2.2 Sprawdzanie wnetrza pompy

Przed zatozeniem nowego weza perystal-
tycznego nalezy oczysci¢ wnetrze pompy
i sprawdzi¢ stan elementow.

Wymieni¢ uszkodzone czesci.

5.2.3 Montaz nowego weza
perystaltycznego

Montaz nowego weza perystaltycznego odby-
wa sie w kolejnosci odwrotnej do demontazu.

1. Krdocéce przytagczeniowe nalezy przymo-
cowac do weza za pomocg zaciskarki.
Zamiast klamry zaciskowej moga zo-
stac¢ dostarczone rowniez specjalne
obejmy wezowe.

Waz nalezy nasungc¢ na krociec w taki
sposob, aby jego koniec przylegat do
pierscienia kré¢ca rownomiernie na
catym obwodzie.

Waz zostaje zacisniety na kroc¢cu za
pomocg obejmy wezowe;.

Aby uzyskac¢ maksymalng site zacisku,
tasme obejmy nalezy zatozy¢ i docig-
gnac¢ podwojnie, tzn. dwuwarstwowo
wokot weza.

Rys. 19 Demontaz weza perystaltycznego

Tasma po zamontowaniu musi znaj-
dowacg sie réwnolegle do zakonczenia
weza, jedna strona petli (zamek) musi
zamykac na réwni z koncem weza.

Nalezy pamietac, by na wezu petle obu
zaciskéw kroccow znajdowaty sie po tej
samej stronie.

Na pompie krdcce nalezy zamontowaé
w taki sposéb, aby petle znajdowaty sie
zawsze po stronie weza zwroconej do
wirnika.
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Dalsze informacje na temat prawidto-
wego uzycia zaciskarki mozna zna-
lez¢é w instrukcji obstugi przyrzadu.

2. Nakazdym kréccu przytgczeniowym
zatozy¢ nowy o-ring.

Wskazowka W celu tatwiejszego
montazu weza zaleca sie wymonto-
wacé separator.

3. Wsung¢ koniec weza do otworu ssaw-
nego.

4. Wtozy¢ wgz do obudowy a drugi koniec
wsung¢ do otworu ssawnego.

5. Zatozy¢ oba kty mocujgce i zamocowac.
5. Zatozy¢ wirnik i dokrecié.

6. Urzadzenie ustawi¢ w taki sposob, by
gtowica pompy byta skierowana do gory.

7. Napetni¢ obudowe 1 litrem oleju siliko-
nowego M 350.

8. Naciggna¢ nowy o-ring na pokrywe
pompy.

9. Zamkngc¢ pokrywe pompy i dokrecic
nakretki na krzyz.

10. Ustawi¢ pompe do normalnej pozycji.

5.3 Wymiana separatora

Zamontowany separator stuzy do wytworze-
nia podcisnienia w obudowie pompy oraz
stanowi ostone pomiedzy wirnikiem i wezem
perystaltycznym. Podczas wymiany weza
nalezy zawsze sprawdzac separator pod
katem ewentualnych uszkodzen. Kontrole
przeprowadza sie przed ponownym zamon-
towaniem weza. W razie wykrycia uszko-
dzen nalezy jg rowniez wymienic.

Po zdemontowaniu weza perystaltycz-
nego poluzowac obie sruby z tbem
szesciokatnym (nr czesci 1019, rys. 13)
znajdujace sie na wierzchniej stronie
pompy na tyle, by mozna byto wycig-
gnac dzielony separator z uchwytu.

Wtozy¢ do uchwytu nowy separator,
zazebieniem do wewnatrz (rys. 20).

Rys.

i

20 Montaz przegrody
1 Separator 2 uchwyt separatora

Nalezy zwrocic przy tym uwage, by se-
parator przylegat prawidtowo do $cianki
obudowy i rowno stykat do niej krawe-
dziami.

Dokrecic recznie uchwyt tyle, aby sepa-
rator mogt sie sam wyréwnac.

Dopiero po zamontowaniu pokrywy
mocno dokreci¢ uchwyt separatora.

Separator musi prawidtowo
przylegaé do pokrywy pompy
i tylnej Scianki obudowy.
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5.4 Wymiana toza

Podczas wymiany weza nalezy sprawdzic
rowniez toze pod katem ewentualnych
uszkodzen.

1. Sciqgna(’: obie blaszane pokrywy z
ramy nosnej pompy.

2. Wykrecié obie sruby toza (nr czesci
1020, rys. 13) i podnies¢ toze z obudo-
wy (nr czesci 135, rys. 21).

Przed wiozeniem nowego toza
doktadnie wyczysci¢ obudowe.

Bezwzglednie zamontowac miedziane
pierscienie uszczelniajgce (nr czesci 1020b,
rys. 13) do srub toza.

5.5 Naped z pasem klinowym

Zatozony pas klinowy zostat przewidziany
do przenoszenia mocy do 3 kW w przypad-
ku pracy ciagtej.

5.5.1 Osiowe zabezpieczenie kot
pasowych

W celu zapobiezenia poluzowaniu sie wkre-
tow bez tha nalezy je zabezpieczy¢ przy
uzyciu Loclite 243 lub Tuflok 180

5.5.2 Kontrola naprezenia pasa
klinowego

Jezeli naprezenie pasa klinowego ostabnie
(pas klinowy daje sie ugig¢ o wiecej niz 1
cm) nalezy go naprezyc.

1. Odkreci¢ obie boczne blachy na pompie.

2. Poluzowac 4 sruby mocujgce na tapie
silnika.

3. Poluzowac nakretke na uktadzie na-
prezenia pasa i dokrecac srube napre-
Zajgcyg az do uzyskania prawidtowego
naprezenia pasa.

Rys. 21 Demontaz toza
1toze
2 Sruby foza

4. Srube naprezajgca zablokowaé z po-
wrotem nakretkg zabezpieczajgca.

5. Dokreci¢ sruby mocujace na stopie
silnika zwracajgc uwage na wzajemne
ustawienie kot pasowych.

6. Zamontowac boczne blachy.

5.6 Wymiana oleju

5.6.1 Obudowa pompy

Obudowe pompy napetnic 1 litrem oleju
silikonowego Z powodu starzenia sie oleju
zaleca sig jego wymiane w cyklach 3 letnich.

5.6.2 Przektadnia:

Obudowa przektadni posiada dozywotnie
smarowanie olejem lekkobieznym w ilosci
0,25 litra.

Wymiana oleju jest wymagana wytgcznie
w przypadku utraty oleju.
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5.6.3 Zalecane srodki smarne:

Zalecamy stosowanie nastepujgcych ole-

jow:

Pompa: silikon, nr kat. EL420-001-BG
(gliceryna, nr kat. EL430-001-BG)

Przektadnia: Renolyn CLP100

Fuchs Europe GmbH

5.7 tozyska watu

Projektowana zywotnos¢ tozysk watu
wynosi min. 15 000 godzin.

Po tym okresie tozyska nalezy wymienic.

6.0 Czesci zamienne

6.1 Zapas czesci zamiennych

Poniewaz wielkos¢ zalecanego zapasu
czesci zamiennych zalezy od czasu pracy

i warunkdéw eksploatacyjnych pomp, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym dystry-
butorem lub producentem.

6.2 Zamawianie czesci zamiennych

Sktadajgc zamdwienie na czesci zamienne
nalezy podac zawsze nastepujgce dane:

B Typpompy
[ Rok produkciji i numer seryjny

| Nr katalogowy czesci zamiennej

Nalezy takze bezwzglednie poinformowacd
0 jakichkolwiek p6zniejszych zmianach
materiatdw poszczegolnych elementow
konstrukcyjnych pompy. Czesci zamienne
oraz ich numery katalogowe mozna znalez¢
na wykazach czesci zamiennych.

Wykazy sg dostepne pod adresem www.
cranechempharme.com.

Odpowiedzialnosé w przypadku
uzywania nie oryginalnych czesci
zamiennych:

Montaz i/lub zastosowanie nieoryginalnych
czesci zamiennych lub elementéw wypo-
sazenia moze mie¢ negatywny wptyw na
witasciwosci konstrukcyjne pompy pery-
staltycznej oraz jej dziatanie. Wyklucza sie
jakakolwiek odpowiedzialnos¢ i gwarancje
za szkody, ktére spowodowane zostang
przez stosowanie nieoryginalnych czesci
zamiennych i osprzetu pompy oraz instalacji
lub przez niewtasciwe ttoczone medium.
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7.0

Usterki w pracy

Usterka

Mozliwe przyczyny

Rozwigzanie

Pompa nie ttoczy

Pompa traci
wydajnosc¢ ssania,
zbyt niska wydajnosé
ttoczenia

Pompa powoduje
hatas

Naped przegrzewa
sie lub jest
przecigzony

Zamkniety zawor ssawny i ttoczny

Brak napigcia roboczego

Nieprawidtowy kierunek obrotow

Zatkany przewdd ssgcy

Nieszczelne miejsce w przewodzie
ssacym (zasysanie powietrza)

Zbyt duza wysokosc¢ zasysania

Za wysokie przeciwcisnienie

Nieszczelne miejsce w przewodzie
ssacym
Zatkany przewéd ssacy

Niewystarczajgce cisnienie ssania
Zuzyte czesci pompy
Otwarty zawor dozujgcy

Zbyt mata ilo$¢ srodka smarnego
w pompie

Pompa zuzyta lub uszkodzona

Nagrzewanie sie silnikow
elektrycznych do pewnego stopnia
jest normalnym zjawiskiem

Za wysokie cisnienie ttoczenia

Otworzy¢ zawor

Przywréci¢ napiecie
zasilania

Odwrécic¢ kierunek obrotow,
sprawdzi¢ przewod
zasilajgcy (fazy)

Usung¢ zator

Odszukac i usungé
nieszczelnosé

Zmieni¢ rozmieszczenie
pompy

Zmienic¢ rozmieszczenie
pompy, ew. zastosowac weze
o innym przekroju

Odszukac i usungc¢
nieszczelnosé

Usuna¢ przeszkode

Zmienic¢ ustawienie pompy
Wymieni¢ czesci
Zamkngc¢ zawér dozujgcy
Uzupetni¢ srodek smarny

Sprawdzié i ewentualnie
wymieni¢ uszkodzone czesci

Dla pewnosci sprawdzic¢
pobdr pragdu

Zmieni¢ ustawienie pompy
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8.0 Dane techniczne

Podane dane sg wartosciami Srednimi zmierzonymi z wodg w normalnych warunkach.

Stopien Il Stopien |

Znamionowa wydajnosc¢ ttoczenia  I/min. 300 150
Znamionowe cisnienie ttoczenia bar 1.5 1.5
Znamionowa predkosc obrotowa  obr./min 240 120
Moc silnika kW 2.75 2.1
Natezenie pradu A 6 4.8
Napiecie \Y 380-415, prad trojfazowy
Stopien ochrony
Silnik EExell cT3
Wytgcznik ochronny EEx dell cT6
Wtyk urzgdzenia CEAG-GHG 531 7506 VO
Kierunek obrotow W prawo (patrz strzatka)
Ztgcza przytgczeniowe
Strona ssawna (zenskie) | Krociec stozkowy DIN 11851-DN 50
Strona ttoczna (meskie) Krociec gwintowany DIN 11851-DN 50
Wymiary D x S x W mm 620 x 390 x 520 odpow. DIN 14427
Ciezar w stanie gotowym do pracy kg 98
Waz perystaltyczny, elektr. przewodzacy CSM HYPALON

Stopien | | Stopien Il
Poziom ci$nienia akustycznego Lp,[dB] [65 66 DIN EN ISO 3744
Poziom mocy akustycznej Lw, [dB] |78 79 DIN EN ISO 3744
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9.0 Zalecane zastosowania

Elastyczne gumowe materiaty wezow perystaltycznych

olejoodpornych

Nazwa Wiasciwosci chemicznie warunkowo nie temperatury | Zalecane zasto-
odporny1 odporny2 odporny stosowania sowanie
Hypalon elastomer, powsta- | kwasy i tugi, benzyna, benzen -20do +80°C |straz pozarna
CSM ty w wyniku polime-| alkohole, olej opatowy, usuwanie sub-
ryzacji chlorosulfo- |farby, olej przektadnio- stancji nie-
nowanego $rodki spieniajace, |wy. bezpiecznych
etylenu: odporny | goraca woda,
na $cieranie, elektr.| para do 120°C. -
przewodzgcy,
odporny na chemi-
kalia.
Kauczuk kopolimer olej mineralny, benzen, -10do +80°C | przemyst olejow
nitrylowy butadienu alkohole, benzyna, kwasy i mineralnych
NBR i akrylonitrylu: nafta swietlna, tugi, -
odporny na écie- | olej opatowy, - estry,
ranie, olej przektadniowy, rozpuszczalniki.
woda do 100°C.

1 Dane dotyczace odpornosci chemicznej obowigzuja dla temperatur ttocznego medium do 20°C.

2 Warunkowo odporny oznacza: wystarczajgco odporny dla objetosci przynajmniej do 40 m?.
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9.0 Zatacznik: Wymiary
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Wskazowka dotyczaca osSwiadczenia
o braku zastrzezen

Pragniemy chroni¢ naszych pracownikow przed zagrozeniami ze
strony skazonych urzadzen i mozliwie jak najszybciej przygotowac
przesytke zwrotng.

Z tego powodu prosimy o zrozumienie, ze przyjecie dostawy moze
odby¢ sie jedynie pod warunkiem przedtozenia oswiadczenia
o braku zastrzezen wraz z numerem zwrotnym.

W przypadku zwrotu towaru do naszego zaktadu w Dusseldorfie
przed wysytkg prosimy o kontakt pod numerem telefonu:
0211/ 5956-218 lub service@craneflow.com

Otrzymajg tu Panstwo wymagane do przyjecia zwrotu
oSwiadczenie o braku zastrzezen oraz zostanie przydzielony
Panstwu numer zwrotny.

Nastepnie nalezy go umiesci¢ w dobrze widocznym miejscu
na opakowaniu.
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Jest to ttumaczenie oryginalnej instrukcji montazu
i eksploatacji pomp do materiatéw niebezpiecznych
ELRO typoszereg GUP 3-1,5 und GP 20/10Ex.
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Crane Process Flow Technologies GmbH
Postfach 11 12 40, D-40512 Dusseldorf

Heerdter Lohweg 63-71, D-40549 Disseldorf
Telefon +49 211 5956-0

Telefaks +49 211 5956-111
infoDus@cranecpe.com

www.elropumps.com

www.cranecpe.com

Zastrzega sie mozliwo$¢ dokonywania zmian technicznych.
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